
Сотрудники музея собрали в архивах истории 100-летней давности 

1 октября 2024 года город Темиртау отпраздновал 79-летие, но история местности началась значительно раньше. 
12 декабря в историко-краеведческом музее презентовали промежуточные итоги научно-исследовательской работы, 
которую провели в рамках проекта «Жауыртау: дорогами предков». 

Город Темиртау расположен у 
подножия урочища Жауыртау -
гряды невысоких, отдельно сто­
ящих сопок. История местнос­
ти до начала XX века изучена 
мало. Кроме того, в фондах му­
зея не было копий архивных до­
кументов, касающихся истории 
местности этого периода. 

Научно-исследовательский 
проект, направленный на изу­
чение истории урочища Жау­
ыртау, был реализован музеем 
по инициативе отдела культу­
ры, развития языков, физичес­
кой культуры и спорта. 

- Проект по изучению нашей 
сопки Жауыртау совместно с му­
зеем мы начинали в 2018 году. 
Очень много произведений было 
написано писателями о сопке Жа­
уыртау. Всем известно, что до 
возникновения города здесь был 
поселок Самаркандский. Но до 
основания поселка эта земля 
имела свою уникальную исто­
рию. Мы с администрацией му­
зея пришли к согласию о том, 
что можем провести исследова­
ние. Я сама с нетерпением жда-

_ла этого дня, когда будет подве­
ден промежуточный итог этого 
исследования. Я думаю, что мы 
для себя многое откроем, - го­
ворит руководитель отдела 
культуры Айжан Шакенова. 

- На первом этапе мы делали 
реконструкцию непосредствен­
но у подножья сопки Жауыр -
высочайшей точки урочища Жа­
уыртау. Следующий этап был ре­
ализован в 2022 году, когда мы 
сделали настоящую историчес­
кую реконструкцию - фрагмент 
помещения зимовки Жауыртау. 
Этот фрагмент сейчас находит­
ся в зале истории города. И в этом 
году благодаря средствам, выде­
ленным музею, мы смогли отра­
ботать в Центральном государ­
ственном архиве РК в Алматы. 
Целью было собрать документы, 
подтверждающие устную инфор­
мацию, которая у нас имеется о 
том времени, - рассказывает 
старший научный сотрудник му­
зея Татьяна Хмелева. 

Согласно немногочисленным 
источникам, в начале XX века в 
урочище Жауыртау жило более 
30 семей из рода Аргын, Мурат, 
Ельбай. Непосредственно на тер­
ритории современного Самар­
кандского водохранилища, в ме­
стечке Жауыр-откель, распола­
гались зимовки братьев Оразбе-
ка, Ниязбека и Турлыбека. 

- В архивах музея есть фото­
графия 30-х годов, сделанная во 

время строительства плотины на 
Самаркандском водохранили­
ще. Очертания сопок узнавае­
мы. Но есть нюанс: нет водохра­
нилища. Фото сделано, когда 
еще не было плотины. То есть 
именно таким видели урочище 
Жауыртау наши предки. Живо­
писные сопки,извилистая река 
Нура. Благодаря этой фотогра­
фии мы можем представить, как 
здесь жили 100-150 лет назад. 

А почему, собственно, Жау­
ыртау? По названию самой вы­
сокой точки - сопки Жауыр. 
Она имеет высоту 628 м над 
уровнем моря и располагается в 
районе дач СПП, там сейчас на­
ходится горнолыжная база. 

- В течение столетий эта точ­
ка являлась ориентиром для пу­
тешественников и имела боль­
шое значение в определении мест 
зимовок, жайляу. Во всех архи­
вных документах мы искали в 
первую очередь эту сопку, - рас­
сказывает Татьяна Хмелева. 

Очень долгое время информа­
ции об истории местности толком 
и не было - только устные рас­
сказы. Накануне Дня независимо­
сти музей представил буклет 
«Жауыртау: дорогами предков», 
разработанный на основе доку­
ментов, выявленных в госархи­
вах, в фондах национальных, го­
сударственных, электронных 
библиотек и университетов Ка­
захстана и России. Буклет явля­
ется сборником материалов по 
истории, административно-терри­
ториальной принадлежности, уп­
равлению, хозяйству на террито­
рии урочища Жауыртау с середи­
ны XlX до начала XX века. 

- Мы изучали правовые доку­
менты, которые касались терри­
тории нынешнего Казахстана, 
статистические сборники и обзо­
ры, которые выпускались в XIX 
веке. Это периодические изда­
ния, газета «Акмолинские облас­
тные ведомости», которые выхо­
дили на территории области, ад­
министративно относящейся к 
урочищу Жауыртау. Это резуль­
тат экспедиций, которые прохо­
дили на территории урочища: эк­
спедиции под руководством 
Александра Гейнса и Федора 
Щербины. В нее, кстати, входил 
наш политик и общественный де­
ятель Алихан Бокейханов. И ко­
нечно, труды наших ученых, со­
временников. Нас интересовала 
локальная точка, - рассказыва­
ет Татьяна Хмелева. 

На момент исследования у 
музейщиков была таблица, со­

ставленная по результатам эк­
спедиции Щербины. В списке 
перечислены семьи, которые 
жили в урочище Жауыртау, -
список аксакалов. 

- Что хотелось найти? Три 
брата - Оразбек, Ниязбек и Тур-
лыбек. Их зимовки располага­
лись непосредственно на терри­
тории будущего водохранилища. 
С чем мы работали? Документ об 
административной принадлеж­
ности урочища - с этого пункта 
начинается любая работа в архи­
ве. Нужно было знать, куда от­
носилось урочище. И мы выяс­
нили. В 1841 году территория от­
носилась к Алысай-Алтаевской 
киргизской волости и на тот мо­
мент еще не являлась террито­
рией зимовок. Сюда кочевали 
жители предгорий Каркаралин-
ска, сюда уходили на лето, - рас­
сказывает Татьяна Хмелева. 

- В 1865 году через урочище 
Жауыртау прошла экспедиция 
Гейнса. Он прошел весь Казах­
стан, дошел до Семиречья и оста­
навливался именно здесь, у нас. 
Вы можете прочитать его воспо­
минания в издании начала XX 
века, -говорит Татьяна Хмелева. 

«30 августа 1865 года. Целый 
день провели на месте, у реки 
Нуры, близ красивых ворот, об­
разуемых горами Жауыр на той 
стороне реки. Шел дождь, и дул 
порывистый юго-западный ветер. 
Погода была очень холодная. 
31 августа 1865 года. Позабыл 
сказать, что близ места, где сто­
яла наша юрта, от реки Нуры про­
веден в этом году большой арык. 
Он проведен киргизом Кадыром, 
которого зимовка расположена в 
5 верстах от места нашего распо­
ложения. Арык сделан пока на 4 
версты, но еще не доведен до па­
шен, находящихся на зимовке», -
пишет в своих трудах А. Гейне. 

В книге кибиточной подати 
по Акмолинской области на 
1870 год территория уже отно­
сится к Сары-Мурат-Алтаевс-
кой волости. В 1875 году во­
лость назвали Спасской, в свя­
зи с открытием Спасского ме­
деплавильного завода. 

Во главе волости стоял упра­
витель. Он, как и аульный стар­
шина, избирался сроком на три 
года. Выборы проводились на 
волостных съездах и аульных 
сходах. Благодаря казахстанс­
ким исследователям восстанов­
лены имена волостных управи­
телей местности урочища Жау­
ыртау. Список имен представ­
лен в выпущенном буклете. В -
нем указаны имена и роды, к ко­
торым относятся управители. 

- Среди перечисленных хочет­
ся выделить Ахмета Кадырова. Он 
был избран волостным управите­
лем Спасской волости в 1887 
году. Он - сын того самого пред­
приимчивого жителя Кадыра Ма-
тая, который в 1865 году соору­
дил арык и имя которого упоми­
нается в трудах Гейнса. Кем был 
этот Кадыр? Несколько лет назад 
мы нашли потомков жителей уро­
чища. Они нам предоставили ге­
неалогическое древо, которое 
они могли составить. Это очень 
деликатная вещь: могли кого-то 
не учесть, могли неправильно на­
писать имена, не хочется никого 
обидеть. Но работаем с тем, что 
есть. Гейне в 1865 году говорит о 

Руководитель отдела культуры Айжан 
Шакенова: "Я сама с нетерпением ждала 
этого дня, когда будет подведен промежу­
точный итог этого исследования" 

Кадыре. Кадыр Матай является 
родным братом Тетигула и дядей 
Оразбека, Ниязбека и Турлыбе­
ка. Он же - дедушка казахского 
прозаика ГабиденаМустафина, -
рассказывает Татьяна Хмелева. 

Основным занятием жителей 
урочища того времени остава­
лось полукочевое отгонное ско­
товодство. Большую часть года 
казахи проводили на зимовках. 
Территория Жауыртау в 1841 
году в архивных источниках ука-
зывается как место жайляу. 
В 1875 году оно уже упоминает­
ся в качестве зимовки. Согласно 
исследованию Щербины, в 1900-
е годы здесь располагались 33 
хозяйства. В том числе на терри­
тории нынешнего Темиртау на­
ходились зимовка Жумак (по ак­
сакалу - Турлыбек тетигул), Ко-
жир (Кудагельды Наймонтай), 
Жангыз-тобе (Ниязбек и Ораз­
бек Тетигул), Саркымола (Нур-
бек Оразбек). Все семьи относи­
лись к роду Ельбай, Мурат. Как 
правило, зимовки располагались 
по течению реки. Единственный 
снимок, зафиксировавший дер­
новый дом на территории урочи­
ща, сохранился в фондах му­
зея - на нем запечатлено строи­
тельство плотины, а на заднем 
фоне можно разглядеть зимовку. 
Снимок датируется 1936 годом. 

В годы столыпинской рефор­
мы, в начале XX века, на терри­
тории урочища Жауыртау были 
разбиты переселенческие учас­
тки, на которые стали прибы­
вать переселенцы из централь­
ных регионов Российской импе­
рии. В 1909 году здесь был об­
разован поселок Самаркандс­
кий (с 1945 года - город Темир­
тау). Казахские аулы были вы­
нуждены покинуть обжитые ме­
ста. В результате строительства 
дамбы в 1930-е годы на реке 
Нуре сформировалось Самар­
кандское водохранилище. 

Если говорить о легендах мест­
ности, то и они стали частью бук­
лета. Помощь в поисках инфор­
мации музею оказал житель го­
рода Мадияр Сейтбаев. 

- Я откуда знаю эти местнос­
ти? Вот эта книжка Габидена Ай-
жолова, он родился в 1915 году, 
остался без родителей. Он в этих 
горах жил, пас баранов, и вот 
сейчас, где находится Правый бе­
рег, там был поселок Кожыр. Я 

познакомился с ним в 1982 году. 
Про это все он мне рассказы­
вал - про Жауыртау, Аулиетау, 
Тактайтау и другое, - говорит 
Мадияр Сейтбаев. 

В 1936 году легенду о Жауыр­
тау поведал краевед Балхаш Аби-
ев. По ней, название сопке дал 
герой романтического эпоса 
Козы-Корпеш. В поисках люби­
мой, Баян-Сулу, юноша загнал 
своего коня, и он пал у подножия 
сопки с ссадинами на холке. В 
отчаянии, что не может продол­
жить свой путь, влюбленный про­
звал это место Жауыр - «сбитая 
спина». У сопок, обрамляющих 
водохранилище, тоже сохрани­
лись казахские топонимы. Полу-
островЖумак - «райское место» 
для обустройства зимовок кочев­
ника, здесь сопки прикрывали 
скот от ветра и снежных заносов, 
а тальник на берегу реки был от­
личным топливом. За гидроузлом 
ряд скалистых сопок Кажур, озе­
ро у подножия сопки Жауыр -
Бауырколь. Урочище Сарымсак 
названо в честь дикого чеснока. 
Старики рассказывают, что за­
росли степного чеснока бывают в 
местах, богатых золотом. Сейчас 
в урочище расположен Нурказ-
ган. Еще одна легенда гласит, что 
давным-давно к сопкам Жауыртау 
во время долгого путешествия 
подъехал на своем верблюде Асан-
кайгы, поэт, философ, бывший 
советником хана Джанибека. 
Дорогу старцу перекрывали 
воды Нуры с одной стороны и 
сопки - с другой. Сил продол­
жать путь не было. Асан-кайгы 
помолился и решил переноче­
вать в этом живописном месте. 
Наутро старец проснулся и с 
удивлением увидел, что Аллах 
открыл ему путь - сопки разош­
лись, и между ними пролегла до­
рога. Одну сопку назвали Жау­
ыртау, вторую -Аулиетау. 

Материалы публикации мо­
гут быть полезны для истори­
ков-краеведов, преподавате­
лей и студентов, изучающих 
краеведение, а также всех, кто 
интересуется отечественной 
историей. Ознакомиться с бук­
летом и информацией можно в 
музее: проспект Металлур­
гов, 28/4. Телефоны: 8(7213) 
93-19-05, 8-747-185-58-02. 
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